BANDO DI SELEZIONE PER MOBILITA’ BLENDED a.a. 2024/2025 — CALL FOR APPLICATIONS FOR BLENDED MOBILITIES a.y
2024/2025

(X) Terza chiamata (26 novembre — 10 dicembre 2024, ore 13) — Third Call (26th of November — 10th of December 2024, 1PM)

BIP MERAKI #4 - International Festival of University Theatre

Dipartimento / Department Dipartimento di Studi Linguistici e Letterari (DiSLL) — Department of Linguistic and Literary Studies

Contatto dipartimento / Department | international.disll@unipd.it
contact

Referente BIP unipd / Unipd Viviana Nosilia — viviana.nosilia@unipd.it

coordinator

Destinazione (Universita UNIVERSITE LYON 3 JEAN MOULIN
Coordinatrice)

Destination, (host University)

Codice Erasmus F LYONO3

Altre universita partner Dublin City University (Ireland) https://www.dcu.ie/

Other participating universities

Universita di Torino (Italy) https://www.unito.it/ (in attesa di conferma)

Numero di studenti / Number of
students

10

Abstract del progetto / Abstract

Il programma “MERAKI: festival internazionale di teatro universitario” &€ pensato come un corso
intensivo di teatro per studenti, di carattere artistico, pedagogico e scientifico, che vedra la
realizzazione di laboratori, rappresentazioni studentesche, incontri con ricercatori e professionisti del
mondo della scena e della cultura.



https://www.dcu.ie/
https://www.unito.it/

L’apporto del partner padovano consistera nell’allestimento di una rappresentazione in lingue
dell’Europa Centro-Orientale e Sud-Orientale, lavorando alla traduzione dei testi e alla loro messa in
scena, curando cosi sia I'aspetto accademico, sia quello performativo. Le lingue interessate dal
progetto sono: bielorusso, ceco, heogreco, polacco, serbo-croato-bosniaco-montenegrino, romeno,
slovacco, sloveno, ucraino, ungherese.

The programme “MERAKI: international festival of university theatre” is an intensive theatre course
for students. It combines artistic, pedagogic and research aspects. It includes workshops, students’
performances, meetings with researchers and professionals of culture and theatre.

The Paduan partner will put on stage a drama in Central- and South-European languages. The
students will work on the translation of the text and will perform it, combining academic and theatrical
activities. The languages involved in the project are: Belarusian, Czech, Hungarian, Modern Greek,
Polish, Romanian, Serbian-Croatian-Bosniac-Montenegrin, Slovak, Slovene, and Ukrainian.

Numero di crediti / Credits awarded

3 ECTS

Periodo attivita virtuale
Virtual activities

01/02/2025 - 30/06/2025

Periodo dell'attivita in presenza
Face to face activities:

19/05/2025 - 25/05/2025 (escluso il viaggio)
(travel-days not included)

Lingua dell'insegnamento Francese

Teaching language French

Requisiti linguistici minimi Nessuno
None

Corsi di studio ammessi

Tutti i corsi di studio dellAteneo
All programmes of Padua University.

Tipo di valutazione del BIP
(Voto o giudizio)

giudizio (approved)
(approved / not approved)




SSD

Modalita di riconoscimento dei
crediti formativi maturati all'estero
per ogni corso di studio /

Recognition of the credits awarded
for the degree programme

Per studentesse e studenti del Corso di laurea in Lingue, letterature e mediazione culturale e i
Corsi di laurea magistrale in Lingue e letterature europee e americane e Lingue moderne per la
comunicazione e la cooperazione internazionale: Altre conoscenze utili per I'inserimento nel
mondo del lavoro.

Per studentesse e studenti di altri Corsi di laurea e laurea magistrale: La possibilita di inserire i
crediti all'interno del piano di studi non & garantita, si invita sempre ad informarsi preventivamente su
eventuali limitazioni e regole relative al proprio Corso di Studi e, in caso di dubbi, a rivolgersi al/la
Presidente del proprio Corso di Studi o al/la suo/a delegato/a per conferma.

For students of the bachelor programme in Languages, literatures and cultural mediation and
of the master programmes in European and American languages and literatures and Modern
languages for communication and international cooperation: Other activities useful for
employment.

For students of other bachelor and master programmes: The possibility to have the credits
recognised in the study-plan cannot be guaranteed. Participants should ask the President of the
Programme or their delegate for information about the recognition of the credits.

Note (es: pagina del corso o altri
link utili)

Gli studenti che abbiano gia maturato i 3 CFU di “Altre conoscenze utili per I'inserimento nel mondo
del lavoro” dovranno inserire I'attivita fuori piano.

Students who have already acquired the 3 ECTS for Other activities useful for employment should
ask for recognition of this activity extra study-plan.

Documenti obbligatori per la
domanda in uniweb
Mandatory documents for the
application

Curriculum Vitae (in italiano o inglese) / CV (in Italian or English)

Lettera motivazionale (in italiano o inglese) / Motivation letter (in Italian or English)

Language certificate / Language certificate (autocertificazione del livello di conoscenza di una
delle lingue dellEuropa Centro-e Sud-orientale usate nella rappresentazione o, in alternativa,
della lingua inglese e/o francese) (self-certification of the level of proficiency in one of the
languages of Central-Eastern and South-Eastern Europe involved in the project or of the
proficiency in English and/or French)

4. Autocertificazione esami del percorso universitario (scaricabile da Uniweb). Per studentesse e
studenti iscritti a un corso di laurea magistrale, 'autocertificazione di esami e conseguimento
del titolo relativa alla laurea triennale conseguita in un altro ateneo in Italia o all'estero.

wnN e




Self-certification of the exams taken in Padua (you can download it by Uniweb). For students
of MA programmes, also any self-certification stating studies and the mark gained, if achieved
through a foreign university or institution

Modalita di Valutazione della
domanda e la formazione della
graduatoria

Evaluation of applications and
selection of students

Valutazione in due fasi
Fase 1
Valutazione di:
e Lettera motivazionale (max. 10 punti);

e Curriculum personale e accademico (max. 5 punti).
Le prime quindici persone della graduatoria risultante dalla fase uno saranno ammesse alla fase 2.
Fase 2
Colloquio (max. 15 punti);

2-step evaluation

Step 1

Motivation letter (up to 10 points)

Personal and academic CV (up to 5 points)

The first 15 students of the ranking resulting from the evaluation of motivation letter and personal and
academic CV will be admitted to step 2 of the selection.

Step 2
Interview (up to 15 points)

Finanziamento / Funding

79 Euro per ogni giorno di attivita + 2 gg di viaggio fino a un massimo di 711 Euro - 79 Euro for every
day of face to face activity plus 2 days for travel —up to 711 €




